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Ehdotus neuvoston piitokseksi Euroopan yhteison ja Slovakian tasavallan sopimuksen tekemisesti
Slovakian tasavallan osallistumisesta Euroopan ympiristékeskuksen ja ympiristd koskevan Euroo-
pan tieto- ja seurantaverkoston toimintaan

(2001/C 120 E[22)

KOM(2000) 870 lopull. — 2000/351(CNS)

(Komission esittamd 22 pdivind joulukuuta 2000)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 174 artiklan 4 kohdan yhdessi 300 artiklan 2
kohdan ensimmdisen alakohdan ensimmdisen virkkeen ja 300
artiklan 3 kohdan kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

ottaa huomioon Euroopan ympiristokeskuksen sekd ymparis-
tod koskevan Euroopan tieto- ja seurantaverkoston perustami-
sesta annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1210/90 (), sel-
laisena kuin se on muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o
9331999 (3,

ottaa huomioon komission tiedonannon "Ehdokasmaiden osal-
listuminen yhteison ohjelmiin, komiteoihin ja virastojen toi-
mintaan”, KOM(1999) 710 lopull.,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Luxemburgin Eurooppa-neuvosto (joulukuu 1997) antoi
Keski- ja Iti-Euroopan maille mahdollisuuden nopeuttaa
liittymistd valmistelevaa strategiaa osallistumalla yhteison
ohjelmiin ja erillisvirastojen toimintaan. Eurooppa-neuvos-
ton péitelmissd todettiin: “"Osallistumisesta on pddtettiva
tapauskohtaisesti, ja jokaisen hakijavaltion on osallistuttava
rahoitukseen omalla osuudellaan, joka kasvaa asteittain.
Phare-ohjelmasta voidaan tarvittaessa edelleen kattaa osa
hakijavaltioiden kansallisesta rahoitusosuudesta.”

() EYVL L 120, 11.5.1990, s. 1.
() EYVL L 117, 5.5.1999, s. 1.

(2) Luxemburgin Eurooppa-neuvosto (joulukuu 1997) vahvisti
Kyproksen osalta liittymistd valmistelevan erityisstrategian,
johon sisdltyy osallistuminen tiettyihin yhteisén ohjelmiin
ja tiettyjen yhteison erillisvirastojen toimintaan jdsenyyttd
hakeneisiin Keski- ja Itd-Euroopan maihin sovellettavan 13-
hestymistavan mukaisesti.

—
N
=

Helsingin Eurooppa-neuvosto (joulukuu 1999) vahvisti, ettd
liittymisprosessi kasittdd nyt kaikki 13 ehdokasvaltiota,
jotka kuuluvat yhtendisen puitejirjestelmin piiriin, ja ettd
kaikki ehdokasvaltiot osallistuvat liittymisprosessiin tasaver-
taisina.

=

Neuvosto valtuutti 14 paivand helmikuuta 2000 Euroopan
yhteison perustamissopimuksen 300 artiklan 1 kohdan no-
jalla komission kdyméan neuvotteluja liittymistd hakeneiden
maiden osallistumisesta Euroopan ymparistokeskuksen toi-
mintaan,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla
Hyviksytadn Euroopan yhteison puolesta yhteison ja Slovakian
tasavallan sopimus Slovakian tasavallan osallistumisesta Euroo-
pan ympdristokeskuksen ja ymparistod koskevan Euroopan
tieto- ja seurantaverkoston toimintaan.
Sopimuksen teksti on tdimin paitoksen liitteend.

2 artikla

Tamd pditos julkaistaan Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessa.
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Euroopan yhteison ja Slovakian tasavallan sopimus Slovakian tasavallan osallistumisesta Euroopan
ympiristokeskuksen ja ympiristéd koskevan Euroopan tieto- ja seurantaverkoston toimintaan

EUROOPAN YHTEISO ja
SLOVAKIAN TASAVALTA, jiljempénd “Slovakia”, jotka

OTTAVAT HUOMIOON Slovakian hakemuksen Euroopan ympiristokeskuksen toimintaan osallistumiseksi jo
ennen sen Euroopan unioniin liittymistd,

PALAUTTAVAT MIELEEN, ettd Luxemburgissa vuoden 1997 joulukuussa kokoontuneessa Eurooppa-neuvos-
tossa annettiin Keski- ja Itd-Euroopan maille tilaisuus nopeuttaa liittymistd valmistelevaa strategiaa osallis-
tumalla yhteisén ohjelmiin ja sen virastojen toimintaan,

OTTAVAT HUOMIOON Euroopan ympdristokeskuksen sekd ympdristod koskevan Euroopan tieto- ja seu-
rantaverkoston perustamisesta annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1210/90 (!), sellaisena kuin se on
muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 933/1999 (), ja

TUNNUSTAVAT sen tosiasian, ettd Slovakian perimmdiisend tavoitteena on tulla Euroopan unionin jiseneksi
ja ettd osallistuminen Euroopan ympdristokeskuksen toimintaan auttaa Slovakiaa saavuttamaan timin

tavoitteen,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla

Slovakia osallistuu tdysimaardisesti neuvoston asetuksella (ETY)
N:o 1210/90, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston ase-
tuksella (ETY) N:o 933/99, perustettujen Euroopan ympiris-
tokeskuksen, jiljempdnd "ymparistokeskus”, ja ympéristod kos-
kevan Euroopan tieto- ja seurantaverkoston, jiljempind “tieto-
ja seurantaverkosto”, toimintaan.

2 artikla

Slovakia rahoittaa 1 artiklassa tarkoitettua toimintaa (keskus ja
verkosto) seuraavasti:

— Rahoitusosuus kasvaa asteittain kolmen vuoden aikana,
jona Slovakia lisdd asteittain osallistumistaan kyseiseen toi-
mintaan. Tarvittavat rahoitusosuudet ovat:

— 1. vuonna: 208 000 euroa
— 2. vuonna: 263 000 euroa
— 3. vuonna: 318 000 euroa.

Sopimuksen voimaantuloa seuraavasta neljannestd vuodesta
alkaen Slovakia vastaa kokonaisuudessaan rahoitusosuudes-
taan, joka on 318 000 euroa.

— Ensimmidisten kolmen vuoden ajan Slovakia voi osittain
kéyttad yhteison apua rahoitusosuutensa maksamiseksi ym-
paristokeskukselle; talloin Phare-ohjelmasta saatavan rahoi-

() EYVL L 120, 11.5.1990, s. 1.
() EYVL L 117, 5.5.1999, s. 1.

tuksen enimmdiisosuus on 75 prosenttia ensimmdisend
vuonna, 60 prosenttia toisena vuonna ja 50 prosenttia kol-
mantena vuonna.

Neljannestd vuodesta alkaen Slovakia vastaa kokonaisuudes-
saan ympdristokeskuksen rahoitusosuudestaan.

Slovakian rahoitusosuuden yksityiskohtaiset ehdot ovat timin
sopimuksen liitteessd I, joka on sopimuksen erottamaton osa.

3 artikla

Slovakia osallistuu tdysimédriisesti ilman ddnioikeutta ymparis-
tokeskuksen johtokunnan toimintaan; timan lisdksi se osallis-
tuu myds ympdristokeskuksen tieteellisen komitean tydskente-

lyyn.

4 artikla

Slovakia ilmoittaa kolmen kuukauden kuluessa timin sopimuk-
sen voimaantulosta ymparistokeskukselle kansallisten tietover-
kostojensa tarkeimmistd osista neuvoston asetuksen (ETY) N:o
1210/90, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston asetuk-
sella (EY) N:o 933/1999, 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

5 artikla

Slovakia erityisesti nimedd 4 artiklassa tarkoitettujen laitosten
joukosta tai muista sen alueelle sijoittautuneista elimistd kan-
sallisen tietokeskuksen koordinoimaan ja/tai vilittimain kansal-
lisen tason tietoja ymparistokeskukselle sekd laitoksille ja eli-
mille, jotka muodostavat osan tieto- ja seurantaverkostoa, seki
6 artiklassa tarkoitetuille teemakeskuksille.
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6 artikla

Slovakia voi 4 artiklassa asetetussa mairdajassa myos nimetd ne
alueelleen sijoittautuneet laitokset tai muut elimet, joiden eri-
tyistehtdviksi voitaisiin osoittaa yhteistyén harjoittaminen ym-
paristokeskuksen kanssa erityisen kiinnostuksen kohteena ole-
vissa asioissa. Nadin nimetyn laitoksen olisi voitava tehda sopi-
mus ympiristokeskuksen kanssa siitd, ettd se verkoston tee-
makeskuksena huolehtii tietyistd tehtdvistdi. Naméd keskukset
toimivat yhteistydssd muiden osan verkostoa muodostavien lai-
tosten kanssa.

7 artikla

Ympéristokeskuksen johtokunta tarkastelee verkoston tirkeim-
pid osia kolmen kuukauden kuluessa 4, 5 ja 6 artiklassa tar-
koitettujen tietojen vastaanottamisesta Slovakian osallistumisen
huomioon ottamiseksi.

8 artikla

Slovakia toimittaa tietoja ympiristokeskuksen tyoohjelmassa
vahvistettujen velvollisuuksien ja kdytinnon mukaisesti.

9 artikla

Ympiristokeskus voi sopia 4, 5 ja 6 artiklassa tarkoitettujen,
osan verkostoa muodostavien Slovakian nimedminen laitosten
kanssa tarvittavista jirjestelyistd ja etenkin sopimuksista, joiden
avulla ne voivat huolehtia onnistuneesti ympiristokeskukselta
saamistaan tehtavistddn.

10 artikla

Ympiristokeskukselle toimitettuja ja siltd perdisin olevia ympa-
ristotietoja voidaan julkaista ja ne annetaan yleisén kiytt66n
edellyttden kuitenkin, ettd luottamuksellisia tietoja suojataan
Slovakiassa samalla tavoin kuin yhteisossa.

11 artikla

Ympiristokeskuksella on Slovakiassa oikeussubjektin asema ja
laajin sen lainsddddnnon mukaan oikeussubjekteilla oleva oike-
uskelpoisuus.

12 artikla

Slovakia soveltaa ymparistokeskukseen Euroopan yhteisojen
erioikeuksista ja vapauksista tehtyd poytikirjaa, joka timin so-
pimuksen liitteend II on sen erottamaton osa.

13 artikla

Poiketen siitd, mitd Euroopan yhteisojen virkamiehiin sovellet-
tavista henkilostsddnnoistd sekd muuta henkilostod koskevista
palvelussuhteen ehdoista annetun neuvoston asetuksen (ETY,
Euratom, EHTY) N:o 259/68 () 12 artiklan 2 kohdan a ala-
kohdassa sdddetddn, Slovakian kansalaisia, joilla on tdydet
kansalaisoikeudet, voidaan ottaa palvelukseen ymparistokeskuk-
sen johtajan tekemilld sopimuksella.

14 artikla

Sopimuspuolet toteuttavat yleisid tai erityisid toimenpiteitd tdstd
sopimuksesta johtuvien velvollisuuksiensa tdyttdmiseksi. Ne
huolehtivat, ettd tdssd sopimuksessa médrityt tavoitteet saa-
vutetaan.

15 artikla

Tdmd sopimus tehdddn mairadmattomiksi ajaksi, kunnes Slo-
vakiasta tulee Euroopan unionin jisen. Kumpi tahansa sopi-
muspuoli voi irtisanoa sopimuksen ilmoittamalla siitd toiselle
sopimuspuolelle. Timin sopimuksen soveltaminen péittyy
kuuden kuukauden kuluttua kyseisestd ilmoituksesta.

16 artikla

Titd sopimusta sovelletaan alueisiin, joihin sovelletaan Euroo-
pan yhteison, Euroopan atomienergiayhteison ja Euroopan
hiili- ja terasyhteison perustamissopimuksia niissd perustamis-
sopimuksissa madrityin edellytyksin, sekd Slovakian alueeseen.

17 artikla

Tdmd sopimus laaditaan kahtena kappaleena englannin, espan-
jan, hollannin, italian, kreikan, portugalin, ranskan, ruotsin,
saksan, suomen, tanskan ja slovakian kielelld, ja jokainen teksti
on yhtd todistusvoimainen.

18 artikla

Sopimuspuolet hyviksyvit timdn sopimuksen omia menettely-
jadn noudattaen. Tdmd sopimus tulee voimaan sitd paivad seu-
raavan toisen kuukauden ensimmdisend pdivind, jona viimei-
nen sopimuspuoli on ilmoittanut ensimmdiselle sopimuspuo-
lelle menettelyjensd pddtokseen saattamisesta.

() EYVL L 56, 4.3.1968.
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LIITE I

SLOVAKIAN RAHOITUSOSUUS EUROOPAN YMPARISTOKESKUKSELLE

. Voidakseen osallistua Euroopan ympiristokeskuksen toimintaan Slovakia maksaa rahoitusosuutenaan Euroopan unio-

nin talousarvioon:

— 1. osallistumisvuonna: 208 000 euroa
— 2. osallistumisvuonna: 263 000 euroa
— 3. osallistumisvuonna: 318 000 euroa.

Neljannestd vuodesta alkaen Slovakia vastaa kokonaisuudessaan rahoitusosuudestaan, joka on 318 000 euroa.

. Ensimmiisten kolmen vuoden ajan Slovakia voi osittain kdyttdd yhteison apua rahoitusosuutensa maksamiseksi

ympiristokeskukselle; tdlloin Phare-ohjelmasta saatavan rahoituksen enimmiisosuus on 75 prosenttia ensimmaéisens
vuonna, 60 prosenttia toisena vuonna ja 50 prosenttia kolmantena vuonna. Jollei Phare-ohjelman erillisestd ohjel-
mointimenettelystd muuta johdu, pyydetyt Phare-varat siirretddn Slovakialle erilliselld rahoituspoytikirjalla.

Slovakia vastaa itse rahoitusosuutensa loppuosasta. Neljinnestd vuodesta alkaen Slovakia vastaa itse kokonaisuu-
dessaan ympdristokeskuksen rahoitusosuudestaan.

. Slovakian rahoitusosuutta hallinnoidaan Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavan varainhoitoasetuk-

sen mukaisesti.

Euroopan ympiristokeskus maksaa Slovakian edustajien ja asiantuntijoiden matka- ja oleskelukulut, jotka aiheutuvat
osallistumisesta ympiristokeskuksen toimintaan tai sen tydohjelman tiytintdénpanoon liittyviin kokouksiin, samoin
perustein ja samoja menettelyjd noudattaen kuin kulloinkin on voimassa Euroopan unionin jdsenvaltioiden osalta.

. Tamin sopimuksen tultua voimaan ja kunkin seuraavan vuoden alussa Euroopan komissio pyytdd Slovakiaa maksa-

maan sen timin sopimuksen mukaista Euroopan ympdristokeskuksen rahoitusosuutta vastaavat varat. Slovakia
maksaa osallistumisensa ensimmaiseni kalenterivuotena rahoitusosuuden, joka lasketaan suhteellisesti osallistumisen
alkamispaivistd kyseisen vuoden loppuun. Seuraavien vuosien rahoitusosuus on sopimuksen mukainen.

. Rahoitusosuus ilmoitetaan euroina, ja se maksetaan komission euromdirdiselle pankkitilille.

. Slovakia maksaa rahoitusosuutensa rahoituspyynnon mukaisesti:

— viimeistddn 1 paivdnd toukokuuta itse maksettavan osuuden osalta, jos komissio on esittanyt rahoituspyynnon
ennen 1 pdivad huhtikuuta, tai 30 paivin kuluessa rahoituspyynnon esittimisesti,

— viimeistddn 1 pdivind toukokuuta Phare-varoista maksettavan osuuden osalta, jos vastaavat méddrit on toimitettu
Slovakialle tihdn mennessi, tai 30 pdivin kuluessa kyseisten varojen toimittamisesta Slovakialle.

. Jos osuuden maksu viivéstyy, Slovakia maksaa korkoa maksamattomasta maardstd erdpdivastd alkaen. Viivistyskor-

kona kdytetddn erdpdivind voimassa olevaa Euroopan keskuspankin euromdiriisiin toimiinsa soveltamaa korkoa
korotettuna 1,5 prosenttiyksikolld.
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LITE 1

POYTAKIRJA

Euroopan yhteisojen erioikeuksista ja vapauksista

KORKEAT SOPIMUSPUOLET,

JOTKA KATSOVAT,

ettd Euroopan yhteisojen yhteisen neuvoston ja yhteisen komission perustamisesta tehdyn sopimuksen 28
artiklan mukaisesti nailld yhteisoilld sekd Euroopan investointipankilla on jdsenvaltioiden alueella sellaiset
erioikeudet ja vapaudet, jotka ovat tarpeen niiden tehtdvien toteuttamiseksi,

OVAT SOPINEET seuraavista madrayksistd, jotka liitetddn tdhdn sopimukseen:

I LUKU
EUROOPAN YHTEISOJEN OMAISUUS, VARAT JA LIIKETOIMET
1 artikla

Yhteisojen tilat ja rakennukset ovat loukkaamattomia. Niihin ei
saa kohdistaa etsintdd, takavarikkoa, menettimisseuraamusta tai
pakkolunastusta. Yhteis6jen omaisuus ja varat eivit voi olla
minkddn hallinnollisen tai oikeudellisen pakkotoimenpiteen
kohteena ilman yhteison tuomioistuimen lupaa.

2 artikla

Yhteisojen arkistot ovat loukkaamattomia.

3 artikla

Yhteisot, niiden varat, tulot ja muu omaisuus on vapautettu
kaikista vilittomistd veroista.

Jasenvaltioiden hallitusten on toteutettava aina kun se on mah-
dollista aiheelliset toimenpiteet hyvittddkseen tai maksaakseen
takaisin irtaimen tai kiintein omaisuuden hintaan sisiltyvat
vélilliset verot ja myyntiverot, kun yhteisot suorittavat virka-
kiyttoonsd huomattavia hankintoja, joiden hintaan sisiltyy til-
laisia veroja. Ndiden mairaysten soveltaminen ei kuitenkaan saa
johtaa kilpailun vadristymiseen yhteisoissa.

Vapautus ei koske sellaisia veroja ja maksuja, jotka ovat aino-
astaan korvausta yleishyodyllisistd palveluista.

4 artikla

Yhteisot on vapautettu kaikista tulleista, tuonti- ja vientikiel-
loista sekd tuonti- ja vientirajoituksista yhteisojen virkakiyttoon
tarkoitettujen tavaroiden osalta; timin vapautuksen nojalla
maahan tuotuja tavaroita ei saa luovuttaa maksua vastaan
eikd ilmaiseksi sen maan alueella, johon ne on tuotu, muuten
kuin tdmin maan hallituksen kanssa sovituin edellytyksin.

My6s vhteisojen julkaisut on vapautettu tulleista, tuonti- ja
vientikielloista seké tuonti- ja vientirajoituksista.

5 artikla

Euroopan hiili- ja terdsyhteiso saa pitdd hallussaan kaikenlaista
valuuttaa, ja se voi pitdd tilejd missd tahansa valuutassa.

II LUKU
VIESTINTAYHTEYDET JA KULKULUVAT
6 artikla

Kunkin jasenvaltion alueella yhteisojen toimielimet saavat viral-
lisissa viestintdyhteyksissdan seki kaikkien asiakirjojensa toimit-
tamisessa saman kohtelun, jonka kyseinen valtio myontad dip-
lomaattisille edustustoilleen.

Yhteisojen toimielinten virallista kirjeenvaihtoa ja muita viralli-
sia tiedonantoja ei saa sensuroida.

7 artikla

1. Yhteisojen toimielinten puheenjohtajat ja presidentit voi-
vat myontdd yhteisojen toimielinten jdsenille ja muulle henki-
l6stolle kulkulupia, joiden muodosta neuvosto pdittdd ja jotka
jasenvaltioiden viranomaiset tunnustavat piteviksi matkustus-
asiakirjoiksi. Naitd kulkulupia annetaan virkamiehille ja muulle
henkilgstolle Euroopan yhteisdjen virkamiehiin sovellettavissa
henkilostosddnnoissd ja yhteisojen muuta henkilostod koske-
vissa palvelussuhteen ehdoissa vahvistetuin edellytyksin.

Komissio voi tehdd sopimuksia nididen kulkulupien tunnusta-
miseksi piteviksi matkustusasiakirjoiksi kolmansien valtioiden
alueella.

2. Kunnes timdn artiklan 1 kohdan maiirayksid sovelletaan,
Euroopan hiili- ja terdsyhteison erioikeuksista ja vapauksista
tehdyn poytikirjan 6 artiklan méddrdyksid sovelletaan kuitenkin
edelleen sellaisiin toimielinten jdseniin ja muuhun henkilos-
toon, joilla on timdn sopimuksen voimaan tullessa kyseisessd
artiklassa tarkoitettu kulkulupa.
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I LUKU
EUROOPAN PARLAMENTIN ]ASENET
8 artikla

Euroopan parlamentin jisenten vapaalle liikkkuvuudelle heidin
matkustaessaan Euroopan parlamentin kokouspaikkaan tai hei-
din palatessaan sieltd ei aseteta hallinnollisia tai muita esteita.

Euroopan parlamentin jisenet saavat tullien ja valuutanvaihto-
valvonnan osalta:

a) omalta hallitukseltaan samat helpotukset, jotka myonnetiin
ulkomailla tilapaisissd virkatehtdvissd matkustaville korkeille
virkamiehille;

b) toisten jdsenvaltioiden hallituksilta samat helpotukset, jotka
myonnetddn vieraiden valtioiden edustajille tilapaisissd virka-
tehtavissa.

9 artikla

Euroopan parlamentin jisenid ei voida alistaa tutkittavaksi, pi-
dittdd tai haastaa oikeuteen heiddn tehtdviddn hoitaessaan il-
maisemiensa mielipiteiden tai ddnestystensd perusteella.

10 artikla

Euroopan parlamentin istuntojen ajan sen jdsenilld on

a) oman valtionsa alueella kansanedustajille myonnetty koske-
mattomuus;

b) toisen jdsenvaltion alueella vapaudenriistoa koskeva koske-
mattomuus sekd lainkédytollinen koskemattomuus.

Koskemattomuus koskee jasenid my0s silloin kun he matkusta-
vat Euroopan parlamentin istuntoihin tai palaavat niisti.

Koskemattomuuteen ei voida vedota silloin, kun jdsen tavataan
itse teosta, eikd se estd Euroopan parlamenttia kiyttimastd
oikeuttaan pidattdd koskemattomuuden yhden jdsenen osalta.

IV LUKU

JASENVALTIOIDEN EDUSTAJAT, JOTKA OSALLISTUVAT
EUROOPAN YHTEISOJEN TOIMIELINTEN TYOHON

11 artikla

Jasenvaltioiden edustajilla, jotka osallistuvat yhteisGjen toimie-
linten ty6hon, sekd ndiden neuvonantajilla seki teknisilld asian-
tuntijoilla on tavanomaiset erioikeudet, vapaudet ja helpotukset
heidin hoitaessaan tehtdviddn sekd matkustaessaan kokouspai-
kalle ja palatessaan sieltd.

Tatd artiklaa sovelletaan myos yhteisdjen neuvoa-antavien
toimielinten jaseniin.

V LUKU

EUROOPAN YHTEISOJEN VIRKAMIEHET JA MUU
HENKILOSTO

12 artikla

Yhteisojen virkamiehilld ja muulla henkilostolld on kansalli-
suudestaan riippumatta jokaisen jisenvaltion alueella seuraavat
erioikeudet ja vapaudet:

a) lainkdytollinen koskemattomuus heiddn virallisessa ominai-
suudessaan suorittamiensa toimien osalta, mukaan lukien
heidin suulliset lausumansa seké kirjalliset esityksensd, jollei
sellaisissa perustamissopimusten mairayksissd, jotka toisaalta
koskevat virkamiesten ja muun henkilston vastuuta yhtei-
s0jd kohtaan ja toisaalta tuomioistuimen toimivaltaa yhtei-
sojen ja niiden virkamiesten ja muun henkiloston vilisissa
riidoissa, toisin madrdtd. Taima koskemattomuus jatkuu hei-
din tehtdviensd pdattymisen jalkeenkin;

=

maahanmuuttoa koskevat rajoitukset tai ulkomaalaisten re-
kisterdintid koskevat muodollisuudet eivit koske heitd, hei-
didn puolisoitaan eikd heidin huollettavanaan olevia per-
heenjdsenidin;

o
~

valuutta- ja valuutanvaihtosddntelyssi samat helpotukset,
jotka tavallisesti myonnetddn kansainvilisten jirjestojen vir-
kamiehille;

d) oikeus tuoda maahan tullitta huonekalunsa ja henkilokohtai-
nen kdyttbomaisuutensa, kun he ensimmdisen kerran ryhty-
vit hoitamaan tehtdviddn kyseisessd maassa, ja heilli on
oikeus viedd uudelleen nimd huonekalut ja timi omaisuus
tullitta virkatehtavien piittyessd, jollei sen valtion hallitus,
jossa titd oikeutta kaytetddn, aseta tuonnille tai viennille
tarpeellisiksi katsomiaan ehtoja;

e) oikeus tuoda maahan tullitta henkilokohtaiseen kayttoonsd
auto, jonka he ovat hankkineet kyseisen maan sisimarkki-
noita koskevin ehdoin joko siind maassa, jossa he ovat vii-
meksi asuneet, tai maassa, jonka kansalaisia he ovat, sekd
viedd se uudelleen tullitta, jollei kyseisen valtion hallitus
aseta tuonnille tai viennille tarpeellisiksi katsomiaan ehtoja;

13 artikla

Niilld edellytyksin ja noudattaen sitd menettelyd, jotka neuvosto
komission ehdotuksesta vahvistaa, yhteisojen virkamiehet ja
muu henkilostd ovat velvollisia maksamaan yhteisdille veroa
yhteisojen heille maksamista palkoista ja palkkioista.

He eivit maksa kansallista veroa yhteisjen maksamista pal-
koista ja palkkioista.
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14 artikla

Sovellettaessa tuloverotusta, varallisuusverotusta ja perintovero-
tusta sekd kaksinkertaisen verotuksen vilttimiseksi yhteisojen
jasenvaltioiden valilld tehtyja yleissopimuksia yhteisdjen niiden
virkamiesten ja sen muun henkiloston kotipaikan, jotka hoi-
taakseen tehtdvddnsd yhteisojen palveluksessa muuttavat asu-
maan muun jdsenvaltion alueelle kuin siihen jdsenvaltioon,
jossa heiddn verotuksellinen kotipaikkansa oli heiddn ryhtyessi
hoitamaan tehtdviddn yhteisoissd, katsotaan sekd maassa, jossa
he tosiasiallisesti asuvat ettd maassa, jossa heilld on verotuksel-
linen kotipaikka, olevan edelleen viimeksi mainitussa maassa,
jos se on yhteisojen jisenvaltio. Tdtd médrdystd sovelletaan
my0s puolisoon, jos timd ei harjoita omaa ansiotoimintaa,
sekd tdssd artiklassa tarkoitettujen henkiloiden huollettavina
oleviin lapsiin.

Edellisessi kohdassa tarkoitetuille henkiloille kuuluva irtain
omaisuus, joka sijaitsee siind maassa, jossa nimd henkil6t oles-
kelevat, on vapautettu perintoverosta kyseisessd maassa; mai-
rittdessd perintoveroa tillaisen omaisuuden katsotaan olevan
jasenvaltiossa, jossa kyseisilld henkiloilld on verotuksellinen ko-
tipaikka, jollei kolmansien maiden oikeuksista ja kaksinkertaista
verotusta koskevien kansainvilisten yleissopimusten maardysten
soveltamisesta mahdollisesti muuta johdu.

Tdmdn artiklan madrdyksid sovellettaessa ei oteta huomioon
sellaista kotipaikkaa, joka on hankittu ainoastaan tehtdvien hoi-
tamiseksi muiden kansainvilisten jirjestojen palveluksessa.

15 artikla

Neuvosto vahvistaa yksimielisesti komission ehdotuksesta yhtei-
sojen virkamichid ja muuta henkilostod koskevan sosiaalietuus-
jarjestelman.

16 artikla

Neuvosto mdarittdd komission ehdotuksesta ja kuultuaan muita
toimielimid, joita asia koskee, ne yhteiséjen virkamiesten ja
muun henkiloston ryhmat, joihin sovelletaan kokonaisuudes-
saan tai osittain 12 artiklan, 13 artiklan 2 kohdan sekid 14
artiklan maardyksid.

Virkamiesten ja muun ndihin ryhmiin kuuluvan henkiloston
nimet, ura-alueet ja osoitteet toimitetaan madirdajoin tiedoksi
jasenvaltioiden hallituksille.

VI LUKU

KOLMANSIEN MAIDEN EUROOPAN YHTEISOIHIN PERUSTET-
TUJEN EDUSTUSTOJEN ERIOIKEUDET JA VAPAUDET

17 artikla

Jasenvaltio, jonka alueella yhteisojen pdimaja sijaitsee, myontdd
kolmansien maiden yhteisoihin akkreditoiduille edustustoille ta-
vanomaiset diplomaattiset erioikeudet ja vapaudet.

VII LUKU
DISPOSITIONS GENERALES
18 artikla

Yhteisojen virkamichille ja muulle henkilostolle myonnetdin
erioikeudet, vapaudet ja helpotukset yksinomaan yhteisojen
etuun liittyen.

Kunkin yhteisojen toimielimen on kumottava virkamiehelle tai
muulle henkilostolle myoénnetty vapaus silloin kun toimielin
katsoo, ettd tdimd kumoaminen ei ole ristiriidassa yhteisojen
edun kanssa.

19 artikla

Tamin poytakirjan soveltamiseksi yhteisojen toimielimet toimi-
vat yhteistyossd kyseisten jasenvaltioiden vastuussa olevien vi-
ranomaisten kanssa.

20 artikla

Komission jdseniin sovelletaan 12-15 artiklaa sekd 18 artiklaa.

21 artikla

Yhteison tuomioistuimen tuomareihin, julkisasiamiehiin, kirjaa-
jaan sekd avustaviin esittelijoihin sovelletaan 12-15 artiklaa
sekd 18 artiklaa, timin kuitenkaan rajoittamatta tuomioistui-
men perussddntod koskevien poytikirjojen 3 artiklan sovelta-
mista, joka koskee tuomareiden ja julkisasiamiesten lainkaytol-
listd koskemattomuutta.

22 artikla

Tatd poytikirjaa sovelletaan myos Euroopan investointipank-
kiin, sen toimielinten jdseniin, sen henkilostoon sekd sen toi-
mintaan osallistuviin jdsenvaltioiden edustajiin, timan kuiten-
kaan rajoittamatta pankin perussiintod koskevan poytikirjan
médrdysten soveltamista.

Euroopan investointipankki vapautetaan myos kaikista veroista
ja veronluonteisista maksuista sen pidomaa korotettaessa sekd
erilaisista nithin mahdollisesti liittyvistdi muodollisuuksista val-
tiossa, jossa pankin pdimaja sijaitsee. Pankin lakkauttamisen tai
selvitystilaan asettamisen yhteydessd ei kanneta veroa. Pankin
tai sen toimielinten perussidnnon mukaisesti harjoittama toi-
minta ei liioin ole liikkevaihtoveron alaista.

23 artikla (*)

Tatd poytikirjaa sovelletaan myos Euroopan keskuspankkiin,
sen toimielinten jdseniin ja sen henkildstoon, timan kuitenkaan
rajoittamatta Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja Euroopan
keskuspankin perussddnnostd tehdyn poytikirjan méadrdysten
soveltamista.

(*) Amsterdamin sopimuksen 9 artiklan 5 kohdalla lisitty artikla.
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Euroopan keskuspankki vapautetaan kaikista veroista ja veron-
luonteisista maksuista sen pddomaa korotettaessa sekd erilaisista
sithen mahdollisesti liittyvistd muodollisuuksista valtiossa, jossa
pankin pdimaja sijaitsee. Pankin ja sen toimielinten Euroopan
keskuspankkijirjestelmin ja Euroopan keskuspankin perussiin-
noén mukaisesti harjoittama toiminta ei ole liikevaihtoveron
alaista.

Edelld olevia maidrayksid sovelletaan myos Euroopan rahapoliit-
tiseen instituuttiin. Instituutin lakkauttamisen tai selvitystilaan
asettamisen yhteydessd ei kanneta veroa.

TAMAN VAKUUDEKSI alla mainitut tdysivaltaiset edustajat ovat
allekirjoittaneet timdn poytakirjan.

Tehty Brysselissd kahdeksantena piivdni huhtikuuta vuonna
tuhatyhdeksinsataakuusikymmentaviisi.
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